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I

(Communications)

COMMISSION

Taux de change de l’euro (1)

27 novembre 2000

(2000/C 337/01)

1 euro = 7,4575 couronnes danoises

= 340,35 drachmes grecques

= 8,6914 couronnes suØdoises

= 0,5966 livre sterling

= 0,8406 dollar des États-Unis

= 1,2934 dollar canadien

= 93,44 yens japonais

= 1,5152 franc suisse

= 8,015 couronnes norvØgiennes

= 74,17 couronnes islandaises (2)

= 1,616 dollar australien

= 2,105 dollars nØo-zØlandais

= 6,5702 rands sud-africains (2)
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(1) Source: taux de change de rØfØrence publiØ par la Banque centrale europØenne.
(2) Source: Commission.



RelevØ des dØcisions communautaires en matiŁre d’autorisations de mise sur le marchØ des mØdi-
caments du 15 octobre 2000 au 15 novembre 2000

[Publication en vertu de l’article 12 ou de l’article 34 du rŁglement (CEE) no 2309/93 du Conseil (1)]

(2000/C 337/02)

� DØlivrance d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 12 du rŁglement (CEE) no 2309/93]:
acceptation

Date de la
dØcision

Nom du
mØdicament

Titulaire de l’autorisation
de la mise sur le marchØ

NumØro d’inscription au
registre communautaire

Date de la
notification

11.1.2000 Glustin Takeda Europe
R&D Centre Ltd
Savanah House
11/12 Charles II Street
London SW1Y 4QU
United Kingdom

EU/1/00/151/001-006 17.10.2000

11.10.2000 Panretin Ligand Pharmaceuticals UK Ltd
2 Kings Hill Avenue
West Malling
Kent ME19 4AQ
United Kingdom

EU/1/00/149/001 18.10.2000

13.10.2000 Actos Takeda Europe
R&D Centre Ltd
Savanah House
11/12 Charles II Street
London SW1Y 4QU
United Kingdom

EU/1/00/150/001-006 19.10.2000

20.10.2000 Agenerase Glaxo Group Ltd Greenford
Middlesex UB6 0NN
United Kingdom

EU/1/00/148/001-004 25.10.2000

23.10.2000 Infanrix Penta SmithKline Beecham Biologicals SA
Rue de l’Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/00/153/001-008 26.10.2000

23.10.2000 Hexavac Aventis Pasteur MSD
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

EU/1/00/147/001-008 26.10.2000

23.10.2000 Infanrix Hexa SmithKline Beecham Biologicals SA
Rue de l’Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/00/152/001-016 26.10.2000

� Modification d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 12 du rŁglement (CEE)
no 2309/93]: acceptation

Date de la
dØcision

Nom du
mØdicament

Titulaire de l’autorisation
de la mise sur le marchØ

NumØro d’inscription
au registre communautaire

Date de
notification

13.10.2000 Sustiva DuPont Pharmaceuticals Limited
Wedgwood Way
Stevenage
Hertfordshire SG1 4QN
United Kingdom

EU/1/99/110/001-004 25.10.2000
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(1) JO L 214 du 24.8.1993, p. 1.



Date de la
dØcision

Nom du
mØdicament

Titulaire de l’autorisation
de la mise sur le marchØ

NumØro d’inscription
au registre communautaire

Date de
notification

13.10.2000 Fortovase Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 3AY
United Kingdom

EU/1/98/075/001-002 19.10.2000

13.10.2000 Stocrin Merck Sharp & Dhome Ltd
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/99/111/001-004 19.10.2000

20.10.2000 Invirase Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire
United Kingdom

EU/1/96/026/001 25.10.2000

20.10.2000 Mirapexin Pharmacia & Upjohn SA
52, route d’Esch
L-1470 Luxembourg

EU/1/97/051/001-006,
009-012

25.10.2000

23.10.2000 Optison Mallinckrodt Medical GmbH
Josef-Dietzgen-Straße 1-3
D-53773 Hennef

EU/1/98/065/001-002 26.10.2000

23.10.2000 Vitravene CIBA Vision Europe Ltd
Flanders Road
Hedge End
Southampton SO30 2LG
United Kingdom

EU/1/99/115/001 25.10.2000

23.10.2000 Daquiran Dr. Karl Thomae GmbH
D-88397 Biberach/Riß

EU/1/97/052/001-006,
009-010

25.10.2000

24.10.2000 Caelyx SP Europe
rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat 73
B-1180 Brussel

EU/1/96/011/003-004 25.10.2000

24.10.2000 Viracept Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire
United Kingdom

EU/1/97/054/001-003 25.10.2000

24.10.2000 Norvir Abbott Laboratories Limited
Queenborough
Kent ME11 5EL
United Kingdom

EU/1/96/016/001-003 25.10.2000

30.10.2000 Viramune Boehringer Ingelheim International
GmbH
Binger Straße 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/97/055/001-002 31.10.2000

9.11.2000 Cellcept Roche Registration Limited
40 Broadwater Road
Welwyn Garden City
Hertfordshire
United Kingdom

EU/1/96/005/001-006 13.11.2000
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� Modification d’une autorisation de mise sur le marchØ [article 34 du rŁglement (CEE)
no 2309/93]: acceptation

Date de la
dØcision

Nom du
mØdicament

Titulaire de l’autorisation
de la mise sur le marchØ

NumØro d’inscription
au registre communautaire

Date de
notification

9.10.2000 Nobilis IB 4-91 Intervet International BV
Wim de Körverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland

EU/2/98/006/001-010 12.10.2000

9.10.2000 Incurin Intervet International BV
Wim de Körverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland

EU/2/00/018/001 12.10.2000

11.10.2000 Heska Perioceutic Heska United Kingdom Limited
PO Box 6
5 George Street
Teignmouth
Devon TQ14 8AH
United Kingdom

EU/2/99/012/001-002 19.10.2000

24.10.2000 Dicural Fort Dodge Animal Health Holland
C. J. van Houtenlaan 36
1381 CP Weesp
Nederland

EU/2/97/003/016-018 25.10.2000

Toute personne intØressØe peut obtenir sur demande mise à disposition du rapport public d’Øvaluation des
mØdicaments concernØs et des dØcisions y affØrant en s’adressant à:

Agence europØenne pour l’Øvaluation des mØdicaments
7, Westferry Circus, Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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Notification prØalable d’une opØration de concentration

(Affaire COMP/M.2092 � Repsol Química/Borealis/JV)

(2000/C 337/03)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

1. Le 17 novembre 2000, la Commission a reçu notification, conformØment à l’article 4 du rŁglement
(CEE) no 4064/89 du Conseil (1), modifiØ en dernier lieu par le rŁglement (CE) no 1310/97 (2), d’un projet
de concentration par lequel l’entreprise Repsol Química SA, appartenant au groupe Repsol YPF, basØ en
Espagne, et la sociØtØ danoise Borealis A/S acquiŁrent, au sens de l’article 3, paragraphe 1, point b), dudit
rŁglement, le contrôle en commun d’une sociØtØ nouvellement crØØe constituant une entreprise commune,
qui sera active dans la production et la vente d’olØfines et de polyolØfines.

2. Les activitØs des entreprises concernØes sont les suivantes:

� groupe Repsol YPF: tous les aspects des activitØs pØtroliŁres,

� Borealis: thermoplastiques et matiŁres premiŁres pØtrochimiques, en particulier les olØfines et les poly-
olØfines.

3. AprŁs examen prØliminaire et sans prØjudice de sa dØcision dØfinitive sur ce point, la Commission
estime que l’opØration de concentration notifiØe pourrait entrer dans le champ d’application du rŁglement
(CEE) no 4064/89.

4. La Commission invite les tiers concernØs à lui transmettre leurs observations Øventuelles sur le projet
de concentration.

Ces observations devront parvenir à la Commission au plus tard dans les dix jours suivant la date de la
prØsente publication. Elles peuvent Œtre envoyØes par tØlØcopieur ou par courrier, sous la rØfØrence
COMP/M.2092 � Repsol Química/Borealis/JV, à l’adresse suivante:

Commission europØenne
Direction gØnØrale de la concurrence
Direction B � Task-force «Concentrations»
Rue Joseph II 70
B-1000 Bruxelles
[tØlØcopieur (32-2) 296 43 01/296 72 44].
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(1) JO L 395 du 30.12.1989, p. 1.
JO L 257 du 21.9.1990, p. 13 (rectificatif).

(2) JO L 180 du 9.7.1997, p. 1.
JO L 40 du 13.2.1998, p. 17 (rectificatif).



Notification prØalable d’une opØration de concentration

(Affaire COMP/M.2235 � Corus Group/Cogifer/JV)

Cas susceptible d’Œtre traitØ selon la procØdure simplifiØe

(2000/C 337/04)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

1. Le 17 novembre 2000, la Commission a reçu notification, conformØment à l’article 4 du rŁglement
(CEE) no 4064/89 du Conseil (1), modifiØ en dernier lieu par le rŁglement (CE) no 1310/97 (2), d’un projet
de concentration par lequel le groupe Corus plc («Corus»), Royaume-Uni, et Cogifer � Compagnie gØnØrale
d’installations ferroviaires SA �, France, appartenant au groupe industriel De Dietrich et Cie, acquiŁrent, au
sens de l’article 3, paragraphe 1, point b), dudit rŁglement, le contrôle en commun d’une sociØtØ nouvel-
lement crØØe constituant une entreprise commune, qui sera active dans la production et la vente d’aiguil-
lages, de systŁmes pour passages à niveau et autres Øquipements de signalisation ferroviaire.

2. Les activitØs des entreprises concernØes sont les suivantes:

� Corus: fabrication et distribution de produits en acier,

� De Dietrich: Øquipements de chauffage, de chemins de fer et installations chimiques.

3. AprŁs examen prØliminaire et sans prØjudice de sa dØcision dØfinitive sur ce point, la Commission
estime que l’opØration de concentration notifiØe pourrait entrer dans le champ d’application du rŁglement
(CEE) no 4064/89. ConformØment à la communication de la Commission relative à une procØdure simpli-
fiØe de traitement de certaines opØrations de concentration en application du rŁglement (CEE) no 4064/89
du Conseil (3), il convient de noter que ce cas est susceptible d’Œtre traitØ selon la procØdure dØfinie par
ladite communication.

4. La Commission invite les tiers concernØs à lui transmettre leurs observations Øventuelles sur le projet
de concentration.

Ces observations devront parvenir à la Commission au plus tard dans les dix jours suivant la date de la
prØsente publication. Elles peuvent Œtre envoyØes par tØlØcopieur ou par courrier, sous la rØfØrence
COMP/M.2235 � Corus Group/Cogifer/JV, à l’adresse suivante:

Commission europØenne
Direction gØnØrale de la concurrence
Direction B � Task-force «Concentrations»
Rue Joseph II 70
B-1000 Bruxelles
[tØlØcopieur (32-2) 296 43 01/296 72 44].
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(1) JO L 395 du 30.12.1989, p. 1.
JO L 257 du 21.9.1990, p. 13 (rectificatif).

(2) JO L 180 du 9.7.1997, p. 1.
JO L 40 du 13.2.1998, p. 17 (rectificatif).

(3) JO C 217 du 29.7.2000, p. 32.



Notification prØalable d’une opØration de concentration

(Affaire COMP/M.2251 � AOL/Banco de Santander/JV)

Cas susceptible d’Œtre traitØ selon la procØdure simplifiØe

(2000/C 337/05)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

1. Le 20 novembre 2000, la Commission a reçu notification, conformØment à l’article 4 du rŁglement
(CEE) no 4064/89 du Conseil (1), modifiØ en dernier lieu par le rŁglement (CE) no 1310/97 (2), d’un projet
de concentration par lequel l’entreprise AOL Inc., États-Unis d’AmØrique («AOL»), et l’entreprise Banco de
Santander Central Hispano SA, Espagne («BSCH»), acquiŁrent, au sens de l’article 3, paragraphe 1, point b),
dudit rŁglement, le contrôle en commun de l’entreprise espagnole Prodigios Interactivos SA («Prodigios»),
par achat d’actions de Prodigios par AOL.

2. Les activitØs des entreprises concernØes sont les suivantes:

� AOL: fourniture de services interactifs en ligne sur l’Internet,

� BSCH: fourniture d’une large gamme de services financiers, y compris des services bancaires, gestion de
biens, opØrations bancaires pour particuliers et transactions interbancaires au niveau mondial,

� Prodigios: fourniture de services interactifs en ligne en Espagne.

3. AprŁs examen prØliminaire et sans prØjudice de sa dØcision dØfinitive sur ce point, la Commission
estime que l’opØration de concentration notifiØe pourrait entrer dans le champ d’application du rŁglement
(CEE) no 4064/89. ConformØment à la communication de la Commission relative à une procØdure simpli-
fiØe de traitement de certaines opØrations de concentration en application du rŁglement (CEE) no 4064/89
du Conseil (3), il convient de noter que ce cas est susceptible d’Œtre traitØ selon la procØdure dØfinie par
ladite communication.

4. La Commission invite les tiers concernØs à lui transmettre leurs observations Øventuelles sur le projet
de concentration.

Ces observations devront parvenir à la Commission au plus tard dans les dix jours suivant la date de la
prØsente publication. Elles peuvent Œtre envoyØes par tØlØcopieur ou par courrier, sous la rØfØrence
COMP/M.2251 � AOL/Banco de Santander/JV, à l’adresse suivante:

Commission europØenne
Direction gØnØrale de la concurrence
Direction B � Task-force «Concentrations»
Rue Joseph II 70
B-1000 Bruxelles
[tØlØcopieur (32-2) 296 43 01/296 72 44].

FR28.11.2000 Journal officiel des CommunautØs europØennes C 337/7

(1) JO L 395 du 30.12.1989, p. 1.
JO L 257 du 21.9.1990, p. 13 (rectificatif).
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III

(Informations)

COMMISSION

RØsultats des appels d’offres (aide alimentaire communautaire)

(2000/C 337/06)

En application de l’article 9, paragraphe 7, du rŁglement (CE) no 2519/97 de la Commission du 16
dØcembre 1997, portant modalitØs gØnØrales de mobilisation de produits à fournir au titre du rŁglement

(CE) no 1292/96 du Conseil pour l’aide alimentaire communautaire

(«Journal officiel des CommunautØs europØennes» L 346 du 17 dØcembre 1997, page 23)

21 novembre 2000

DØcision/
reglement Lot Action no BØnØficiaire/

Destination Produit QuantitØ
(tonnes)

Stade de
livraison Adjudicataire

Prix
adjugØ
(EUR/t)

2444/2000 A 223+267/99 EuronAid/. . . LEPv 45 EMB n.a. (1)

2445/2000 A 266/99 EuronAid/Madagascar HCOLZ 15 EMB SICOM SRL � CERCOLA (NA) (I) 624,00

B 268/99 EuronAid/Burkina Faso HTOUR 45 EMB ACEITES DEL SUR SA � DOS HERMANAS (E) 640,50

n. a. La fourniture n’a pas ØtØ attribuØe.

(1) DeuxiŁme dØlai pour la prØsentation des offres: le 5 dØcembre 2000.

BLT: Froment tendre
FBLT: Farine de froment tendre
CBL: Riz blanchi long
CBM: Riz blanchi à grains moyens
CBR: Riz blanchi rond
BRI: Brisures de riz
FHAF: Flocons d’avoine
FROf: Fromage fondu
WSB: MØlange blØ-soja
SUB: Sucre
ORG: Orge
SOR: Sorgho
DUR: Froment dur
GDUR: Semoule de froment dur
MAI: Maïs
FMAI: Farine de maïs

B: Beurre
GMAI: Gruaux de maïs
SMAI: Semoule de maïs
LENP: Lait entier en poudre
LDEP: Lait demi-ØcrØmØ en poudre
LEP: Lait ØcrØmØ en poudre
LEPv: Lait ØcrØmØ en poudre vitaminØ
CT: ConcentrØ de tomates
CM: Conserves de maquereaux
BISC: Biscuits à haute valeur en protØines
BO: Butter oil
HOLI: Huile d’olive
HCOLZ: Huile de colza raffinØe
HPALM: Huile de palme semi-raffinØe
HSOJA: Huile de soja raffinØe
HTOUR: Huile de tournesol raffinØe

BPJ: B�uf dans son propre jus
CB: Corned Beef
COR: Raisins secs de Corinthe
BABYF: Babyfood
LHE: Lait à haute teneur en Ønergie
Lsub1: Lait de substitution pour nourrissons (1er âge)
Lsub2: Lait de substitution pour nourrissons (2e âge)
PAL: Pâtes alimentaires
PISUM: Pois cassØs
FEQ: FØveroles (Vicia Faba Equina)
FABA: FŁves (Vicia Faba Major)
SAR: Sardines
DEB: Rendu port de dØbarquement � dØbarquØ
DEN: Rendu port de dØbarquement � non dØbarquØ
DEST: Rendu destination
EMB: Rendu port d’embarquement
EXW: À l’usine
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Textes publiØs au Journal officiel des CommunautØs europØennes C 337 E
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pØennes et les États membres, d’une part, et la RØpublique slovaque, d’autre part, au sujet
de la constitution d’un comitØ consultatif paritaire par le conseil d’association UE-Slovaquie
[COM(2000) 354 final � 2000/0153(CNS)]

101

2000/C 337 E/14 Proposition de rŁglement du Conseil Øtablissant un schØma de documentation des captures
pour le Dissostichus spp.
[COM(2000) 383 final � 2000/0171(CNS)] (1)

103

2000/C 337 E/15 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil relative à la sØcuritØ gØnØrale
des produits
[COM(2000) 139 final/2 � 2000/0073(COD)] (1)

109

2000/C 337 E/16 Proposition de dØcision du Parlement europØen et du Conseil adoptant un programme
d’action communautaire dans le domaine de la santØ publique (2001 à 2006)
[COM(2000) 285 final � 2000/0119(COD)] (1)

122

2000/C 337 E/17 Proposition de dØcision du Parlement europØen et du Conseil Øtablissant un programme
d’action communautaire pour encourager la coopØration entre les États membres visant à
lutter contre l’exclusion sociale
[COM(2000) 368 final � 2000/0157(COD)] (1)

130

2000/C 337 E/18 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil concernant les dispositions
relatives à l’heure d’ØtØ
[COM(2000) 302 final � 2000/0140(COD)] (1)

136

2000/C 337 E/19 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil portant 20e modification de la
directive 76/769/CEE du Conseil relative à la limitation de la mise sur le marchØ et de l’emploi
de certaines substances et prØparations dangereuses (paraffines chlorØes à chaîne courte)
[COM(2000) 260 final � 2000/0104(COD)] (1)

138

2000/C 337 E/20 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil modifiant la directive 97/24/CE
relative à certains ØlØments ou caractØristiques des vØhicules à moteur à deux ou trois roues
[COM(2000) 314 final � 2000/0136(COD)] (1)

140

2000/C 337 E/21 Proposition modifiØe de rŁglement du Parlement europØen et du Conseil prorogeant la validitØ
du rŁglement (CE) no 443/97 relatif aux actions dans le domaine de l’aide aux populations
dØracinØes dans les pays en dØveloppement d’AmØrique latine et d’Asie
[COM(2000) 410 final � 1999/0194(COD)]

147

2000/C 337 E/22 Proposition de directive du Conseil concernant l’Accord europØen relatif à l’amØnagement du
temps de travail du personnel mobile dans l’aviation civile, conclu par l’Association des
compagnies europØennes de navigation aØrienne (AEA), la FØdØration europØenne des travail-
leurs des transports (ETF), l’Association europØenne des personnels navigants techniques
(ECA), l’Association europØenne des compagnies d’aviation des rØgions d’Europe (ERA) et
l’Association internationale des charters aØriens (AICA)
[COM(2000) 382 final � 2000/0164(CNS)] (1)
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2000/C 337 E/23 Proposition de rŁglement du Conseil concernant la mise en �uvre de projets visant à
promouvoir la coopØration et les relations commerciales entre l’UE et les pays industrialisØs
d’AmØrique du Nord, d’ExtrŒme-Orient et d’Australasie
[COM(2000) 381 final � 2000/0165(CNS)]

153

2000/C 337 E/24 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil concernant l’accŁs du public à
l’information environnementale
[COM(2000) 402 final � 2000/0169(COD)] (1)

156

2000/C 337 E/25 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil modifiant la directive 96/22/CE
du Conseil concernant l’interdiction d’utilisation de certaines substances à effet hormonal ou
thyrØostatique et des substances â-agonistes dans les spØculations animales
[COM(2000) 320 final � 2000/0132(COD)] (1)

163

2000/C 337 E/26 Proposition de dØcision du Conseil concernant la conclusion du protocole relatif à l’extension
de l’accord de coopØration entre la CommunautØ europØenne et le BrunØi Darussalam,
l’IndonØsie, la Malaisie, les Philippines, Singapour, la Thaïlande et le ViŒt Nam, pays
membres de l’Association des nations de l’Asie du Sud-Est, au Cambodge
[COM(2000) 423 final � 2000/0172(CNS)]

167

2000/C 337 E/27 Proposition de rŁglement du Parlement europØen et du Conseil modifiant le rŁglement (CE)
no . . . /2000 (relatif aux substances qui appauvrissent la couche d’ozone) en ce qui concerne
l’annØe de base pour l’attribution des quotas d’hydrochlorofluorocarbures
[COM(2000) 426 final � 2000/0170(COD)] (1)

170

2000/C 337 E/28 Proposition de rŁglement du Parlement europØen et du Conseil modifiant le rŁglement (CE)
no . . . /2000 relatif aux substances qui appauvrissent la couche d’ozone en ce qui concerne
les inhalateurs doseurs et les pompes mØdicales d’administration de mØdicaments
[COM(2000) 427 final � 2000/0175(COD)] (1)

171

2000/C 337 E/29 Proposition de dØcision du Conseil relative à la conclusion d’un accord entre la CommunautØ
et Malte portant adoption des conditions et modalitØs de la participation de Malte à des
programmes communautaires dans les domaines de la formation, de l’Øducation et de la
jeunesse
[COM(2000) 416 final � 2000/0176(CNS)]

172

2000/C 337 E/30 Proposition modifiØe de directive du Parlement europØen et du Conseil relative au rappro-
chement des dispositions lØgislatives, rØglementaires et administratives des États membres en
matiŁre de fabrication, de prØsentation et de vente des produits du tabac (refonte)
[COM(2000) 428 final � 1999/0244(COD)] (1)

177

2000/C 337 E/31 Proposition de dØcision du Conseil relative au programme concernant la stratØgie commu-
nautaire en matiŁre d’ØgalitØ entre les hommes et les femmes (2001-2005)
[COM(2000) 335 final � 2000/0143(CNS)] (1)

196

2000/C 337 E/32 Proposition modifiØe de rŁglement du Conseil modifiant le rŁglement (CE) no 723/97 portant
sur la rØalisation de programmes d’actions des États membres dans le domaine des contrôles
des dØpenses du FEOGA, section «garantie»
[COM(2000) 411 final � 1999/0091(CNS)]

202

2000/C 337 E/33 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil modifiant la directive
76/207/CEE du Conseil relative à la mise en �uvre du principe de l’ØgalitØ de traitement
entre hommes et femmes en ce qui concerne l’accŁs à l’emploi, à la formation et à la
promotion professionnelles, et les conditions de travail
[COM(2000) 334 final � 2000/0142(COD)] (1)

204

2000/C 337 E/34 Proposition de rŁglement du Conseil modifiant le rŁglement (CE) no 2200/96 portant orga-
nisation commune des marchØs dans le secteur des fruits et lØgumes, le rŁglement (CE)
no 2201/96 portant organisation commune des marchØs dans le secteur des produits trans-
formØs à base de fruits et lØgumes et le rŁglement (CE) no 2202/96 instituant un rØgime
d’aide aux producteurs de certains agrumes
[COM(2000) 433 final � 2000/0191(CNS)]

207
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2000/C 337 E/35 Proposition modifiØe de directive du Parlement europØen et du Conseil relative aux conditions
requises en ce qui concerne les Øquipages des navires assurant des services rØguliers de
passagers et de transport par transbordeur entre les États membres
[COM(2000) 437 final � 1998/0159(COD)] (1)

214

2000/C 337 E/36 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil modifiant la directive 97/67/CE
en ce qui concerne la poursuite de l’ouverture à la concurrence des services postaux de la
CommunautØ
[COM(2000) 319 final � 2000/0139(COD)] (1)

220

2000/C 337 E/37 Proposition de dØcision du Conseil concernant l’approbation par les CommunautØs euro-
pØennes de la convention pour l’unification de certaines rŁgles relatives au transport aØrien
international (convention de MontrØal)
[COM(2000) 446 final � 2000/0193(CNS)] (1)

225

2000/C 337 E/38 Proposition modifiØe de directive du Parlement europØen et du Conseil modifiant la directive
95/2/CE concernant les additifs alimentaires autres que les colorants et les Ødulcorants
[COM(2000) 451 final � 1999/0158(COD)] (1)

238

2000/C 337 E/39 Proposition de dØcision du Parlement europØen et du Conseil relative aux mesures d’incitation
communautaire dans le domaine de l’emploi
[COM(2000) 459 final � 2000/0195(COD)] (1)

242

2000/C 337 E/40 Proposition de dØcision du Parlement europØen et du Conseil concernant un ensemble
d’actions relatives au rØseau transeuropØen de collecte, de production et de diffusion des
statistiques sur les Øchanges de biens intra et extra-communautaires (Edicom)
[COM(2000) 458 final � 2000/0201(COD)] (1)

246

2000/C 337 E/41 Proposition de directive du Parlement europØen et du Conseil relative à l’Øvaluation et à la
gestion du bruit ambiant
[COM(2000) 468 final � 2000/0194(COD)] (1)

251

2000/C 337 E/42 Proposition de rŁglement du Conseil relatif à la protection de l’euro contre le faux monnayage
[COM(2000) 492 final � 2000/0208(CNS)]

264

2000/C 337 E/43 Proposition de rŁglement du Conseil concernant l’assistance à la Turquie dans le cadre de la
stratØgie de prØadhØsion, et notamment l’instauration d’un partenariat pour l’adhØsion
[COM(2000) 502 final � 2000/0205(CNS)]

274

2000/C 337 E/44 Proposition de rŁglement du Conseil modifiant le rŁglement (CE) no 1258/1999 du Conseil
relatif au financement de la politique agricole commune ainsi que divers autres rŁglements
concernant la politique agricole commune
[COM(2000) 494 final � 2000/0204(CNS)]

276

2000/C 337 E/45 Proposition de rŁglement du Conseil sur le brevet communautaire
[COM(2000) 412 final � 2000/0177(CNS)] (1)

278

___________
(1) Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE
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